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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 12. februara 1975
o Dlhodobej obchodnej dohode medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a Cisarskou vladou Iranu a o Dlhodobej

platobnej dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej
republiky a Cisarskou vladou Iranu
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Dna 22. maja 1974 bola v Teherane podpisana Dlhodoba obchodna dohoda medzi vladou
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Cisarskou vladou Iranu a Dlhodoba platobna dohoda
medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Cisarskou vladou Iranu.

Podla svojho ¢lanku 9 nadobudla Dlhodoba obchodna dohoda platnost 4. decembrom 1974. Tymto
driom podla svojho ¢lanku 12 nadobudla platnost aj Dlhodoba platobna dohoda.

Ceské znenie oboch dohod sa vyhlasuje stucasne.’)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.

DLHODOBA OBCHODNA DOHODA

medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Cisarskou vladou Iranu

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Cisarska vlada Iranu, vychadzajic z
ustanoveni Obchodného, colného a plavebného dohovoru medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a Cisarskou vladou Iranu, podpisaného 30. aprila 1929, a vedené

prianim podporit v najSirSej mozZznej miere obchodné styky medzi oboma krajinami, sa
dohodli takto:

Clanok 1

Vymena tovaru medzi oboma krajinami sa bude uskutoc¢novat na zaklade listin ,A“ (vyvozy z
Iranu do Ceskoslovenska) a ,.B* (vyvozy z Ceskoslovenska do Iranu), priloZenych k tejto
dohode.

Za tym ucelom sa obe strany zavazuji, ze v sulade so zakonmi a predpismi platnymi v
prislusnej krajine povolia dovoz a vyvoz tovaru uvedeného v listinach ,,A“ a ,B“ a iného
tovaru, na ktorom sa dohodni neskorsie prislusné organy oboch stran.

Listiny ,A“ a ,,B“ tvoria neoddelitelnu cast tejto dohody.

Polozky tovaru v uvedenych listinach sa urcujia na obdobie od 1. jula 1974 do 30. jina 1975.

Obe strany sa dohodli, Ze sa polozky tovaru na kazdy dalsi rok urcia dva mesiace pred
ukoncenim kazdého bezného roka.

Polozky tovaru uvedené v listinach ,,A“ a ,,B“ sa mo6zu revidovat alebo upravovat iba po
vzajomnej dohode prislusnych organov oboch krajin.

Clanok 2
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Na tgéely tejto dohody sa tovar vyrabany alebo spracivany v Ceskoslovensku a vyvazany z
Ceskoslovenska bude povazovat za ¢eskoslovensky tovar a tovar vyrabany alebo spraciuvany
v Irane a vyvazany z Iranu sa bude povazZovat za iransky tovar.

Osvedcenie o povode tovaru podliehajiceho ustanoveniu tejto dohody buda vydavat
kompetentné arady prislusnej krajiny a bude sa pripajat k dopravnym dokladom.

Clanok 3

Obe strany vykonaji nevyhnutné opatrenia, aby sa tovar dovazany z krajiny jednej strany
nereexportoval do tretej krajiny bez predchadzajaceho sihlasu druhej strany.

Clanok 4

Dovoz a vyvoz tovaru podla tejto dohody sa bude uskutoénovat medzi opravnenymi
ceskoslovenskymi organizaciami ako nezavislymi pravnickymi osobami a iranskymi
fyzickymi a pravnickymi osobami v stulade so zakonmi a predpismi platnymi v prislusnej
krajine.

Clanok 5

Platby za tovar vymienany podla tejto dohody sa buda vykonavat v ramci platobnej dohody
podpisanej oboma stranami dnesného dna.

Clanok 6

Pre obchody uzavreté a schvalené prislusnymi aradmi oboch krajin v priebehu platnosti
tejto dohody budua az do ich koneéného uskutocnenia platit ustanovenia tejto dohody,
pokial sa na vybavenie neuzavri medzi oboma krajinami osobitné dojednania.

Clanok 7

Na ulahcenie plnenia tejto dohody a pre dalsi rozvoj obchodnych stykov medzi oboma
krajinami sihlasia obe strany s utvorenim Zmiesanej komisie zloZenej zo zastupcov oboch
krajin, ktorych urcia prislusné vlady. Tato komisia sa zide na ziadost jednej z oboch stran v
¢o najkratsej lehote striedavo v Prahe a Teherane a bude sledovat a skamat:

1. plnenie ustanoveni tejto Dlhodobej obchodnej dohody a Dlhodobej platobnej dohody;
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2. nevyhnutné opatrenia potrebné na odstranenie tazkosti, ktoré by mohli vzniknat v
priebehu vykonavania Dlhodobej obchodnej dohody a Dlhodobej platobnej dohody;

3. navrhy predloZené jednou z oboch stran v ramci tejto dohody, smerujiace k dalSiemu
rozsireniu a diverzifikacii obchodu medzi oboma krajinami;

4. apravu a reviziu listin ,,A“ a ,,B* uvedenych v ¢lanku 1.

Clanok 8

Tato dohoda nahradi od 1. jila 1974 Obchodnii dohodu medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a Cisarskou vladou Iranu z 12. marca 1969.

Tato dohoda je uzavreta na tri roky. Bude sa vykonavat od 1. jala 1974 a bude platit do 30.
jana 1977. Po tomto obdobi sa bude automaticky predlZovat z roka na rok (v tomto pripade
sa obe strany dohodnu dva mesiace pred datumom skoncenia platnosti na kazdy zmluvny
rok na novych polozkach tovaru pre listiny ,,A“ a ,,B“), pokial jedna z oboch stran ju tri
mesiace pred skoncenim prislusného roka pisomne nevypovie alebo nepoziada o uzavretie
novej dohody.

Clanok 9

Tato dohoda podlieha schvaleniu v stlade s pravnymi predpismi oboch krajin a nadobudne
platnost diom vymeny nét, ktorymi bude potvrdené jej schvalenie.

Spisané v Teherane 22. maja 1974 vo dvoch povodnych vyhotoveniach v anglickom jazyku,
pricom obe znenia maji rovnaki platnost.

Za vladu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Ing. Andrej Baréak v. r.

Za Cisarsku vladu
Iranu:

Fereidun Mahdavi v. r.

LISTINA ,A*
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Iransky vyvoz do Ceskoslovenska
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Hodnota v tisicoch US dolarov

Tovar od 1. jila 1974
do 30. juna
1975
1. Pleteny tovar, vinené vyrobky, bavineny kusovy tovar, pleteny material |3000
a zamat
2. Hotové odevy 500
3. Kosele 200
4. Ponozky a pancuchy 600
5. Obuv 2000
6. Nastroje a priemyselné zariadenia 2000
7. Elektromotory 500
8. Hlinikové ingoty 3000
9. Sira 800
10. Domace spotrebice: chladni¢cky, mraziace boxy, plynové sporaky, 2500
ohrievace vody
11. Mydla a pracie prostriedky 250
12. Holiace ziletky 50
13. Lekarnické vyrobky 50
14. Alkoholické napoje 500
15. Orechova dyha 300
16. Cokolada 150
17. Korenie, rasca a i. P.M.
18. Tabak 300
19. Caj P.M.
20. Susené ovocie 1200
21. Tragant 700
22. Ovcie, kozie a jahnacie kozky a koze 1500
23. Ovcie crievka 600
24. Surova bavlna 6500
25. Rudy, koncentraty zinku, olova, chromu a medi 2500
26. Koberce 600
27. Pokrutiny 2000
28. Zvieracie chlpy P.M.
29. Rucné vyrobky 50
30. Vyvolané filmy, knihy, noviny P.M.
31. Rozliéné 1650
Spolu 34 000
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LISTINA ,B“
Ceskoslovensky vyvoz do Iranu

Hodnota v tisicoch US dolarov

Tovar od 1. jala
1974
do 30.
juna
1975

1. Semena a zrna kazdého druhu, chmel, slad, skrob, glukéza 300

2. Mliekarenské vyrobky, masové vyrobky, umelé ¢éreva 500

3. Chemické a lekarenské vyrobky, laboratorne chemikalie a cisté chemikalie 500

4. Farbiva, pigmenty, farby a laky, polotovary, pomocné chemické pripravky, 500

glazary

5. Brusiva, briusne kotace, briasne papiere a platna, briasne kamene 100

6. Stroje, zariadenia a nahradné dielce 9400

7. Vedecké, meracie, vaziace, optické, éasomerné, presné pristroje a nastroje a 100

kontrolné pristroje a nastroje, véitane pocitacov

8. Lekarsko-chirurgické pristroje, zubolekarske zariadenia, zariadenia pre 500

nemocnice a operacné saly, rontgenové aparaty, nahradné dielce

9. Telekomunikaéné zariadenia 200

10. Kinematografické, fotografické a optické pristroje, fotograficky material, 200

okuliare a kontaktné SoSovky

11. Radiové elektronky, ziarovky a ziarivky pre elektrické osvetlenie, 500

transformatory, izolatory, odporové materialy, batérie, elektroinstalacny

material, regulatory, spinace, poistky, rozvodové skrine a zasuvky (pre

elektrotechniku vysokého napitia)

12. Vyrobky z dreva, véitane impregnovanych stlpov 100

13. Stroje a zariadenia pre tlaciarne a tlaciarensky priemysel, Statistické stroje a (150

nahradné dielce

14. Bicykle, casti bicyklov, ich prislusenstvo a nahradné dielce 450

15. Osobné automobily, nakladné automobily, Gzitkové a Specialne automobily, |(2000

ich prisluSenstvo a nahradné dielce

16. Motocykle, skitre, mopedy a nahradné dielce 200

17. Elektrické a mechanické vybavenie pre motorové vozidla 300

18. Cestné, stavebné a zemné stroje a zariadenia, stroje na polnohospodarske 1900

ucely a nahradné dielce

19. Pneumatiky a duse 1000

20. Vyrobky z gumy, umelych hmoét, azbestu, papiera a koze na priemyselné, 500

technické, lekarske a sanitarne acely

21. Cvicéné a Sportové lietadla a nahradné dielce 600




Strana 8 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 71/1975 Zb.

22. Ploché okenné sklo, bezpecnostné sklo, ploché briusené sklo, ploché sklo s 500
drotenou sietkou a ozdobné flase

23. Vyrobky zo skla 1000
24. Flase a ostatné sklarske vyrobky pre obalovia techniku 100
25. Keramické a porcelanové vyrobky kazdého druhu, ohnovzdorné materialy a 300
vyrobky

26. Hutnicke, oceliarske a zZeleziarske vyrobky 3000
27. Vyrobky z kovu a ocele: zamky, visiace zamky, retaze, retaze na bicykle a 1000
motocykle, klince, skrutky do dreva, skrutky a matice, nity, obuvnicke klince,

klince pre nabytkarsky a sedlarsky priemysel, zamky na aktovky a peniazenky a
kovanie na cestovné potreby, nastroje kazdého druhu

28. Smaltovany tovar z liatiny, kapacie vane, sanitarne vyrobky, zariadenie pre |250
domacnost zhotovené z ocele a liatiny, rezacky na maiso, lisy na ovocie,

vetruvzdorné lampy

29. Krajcirske, obuvnicke a calunnické a pletiarske potreby, galantéria 150
30. Kancelarske potreby 200
31. Papier a lepenka, vyrobky z papiera 500
32. Dazdniky, Stetky, britvy a ziletky 50
33. Sportové vybavenie a Sportovy tovar 100
34. Sportové a polovnicke zbrane a strelivo 400
35. Hudobné nastroje 100
36. Vlnené latky, pletacia priadza a plyse 500
37. Bavlnena metraz, vyrobky z umelych vlaken, l'anovy tovar a plachtoviny 2500
38. Bavlnené nite na Sitie, mercerizovana a lanova priadza 100
39. Rayonové a viskozové vlakno, nylonova priadza a suroviny na ich vyrobu 500
40. Tkaniny na technické ucely, véitane tkanin pre obuvnicky priemysel, vlasové {200
plstené kotice, kniharske vlakna a bielené absorpéné hydrofilové gazy

41. Vlasené vlozky, pruzné stuhy, pramiky a ozdobny pramikarsky tovar, tyly a [300
cipky

42, Plsti a plstené klobuky 100
43. Pyrotechnické materialy, rozbusky, bleskovnice a zapalnice 400
44. Knihy, casopisy, hudobniny, kinematografické filmy, gramofonové platne a 50
umela hmota na vyrobu platni

45. Bizutéria 200
46. Kaolin 1000
47. Cukor P.M.
48. Rozlicné 500
Spolu 34 000

DLHODOBA PLATOBNA DOHODA

medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Cisarskou vladou Iranu




71/1975 Zb. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 9

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Cisarska vlada Iranu, odvolavajiic sa na
clanok 5 Dlhodobej obchodnej dohody, podpisanej dnesného diia medzi oboma krajinami, sa
dohodli takto:

Clanok 1

Platby medzi fyzickymi alebo pravnickymi osobami sidliacimi v Ceskoslovenskej
socialistickej republike a fyzickymi alebo pravnickymi osobami sidliacimi v Irane, uvedené v
clanku 4, sa budu vykonavat v ramci tejto dohody a podla predpisov platnych v prislusnej
krajine.

Clanok 2

(1) Platby medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Irinom bude z
éeskoslovenskej strany vykonavat Ceskoslovenska obchodna banka, 1.s., Praha a z iranskej
strany Bank Markazi Iran, Teheran.

(2) Bank Markazi Iran, Teheran, konajiuca v mene Cisarskej vlady Iranu, otvori vo svojich
knihach na meno Ceskoslovenskej obchodnej banky, 1.s., Praha ucet v US dolaroch
(zétovacia jednotka) nazvany ,Clearingovy tucet Ceskoslovenskej obchodnej banky, 1.s.,
Praha“.

(3) Ceskoslovenska obchodna banka, 1.s., Praha, konajica v mene vlady Ceskoslovenskej
socialistickej republiky, otvori vo svojich knihach na meno Bank Markazi Iran, Teheran acet
v US dolaroch (zuctovacia jednotka) nazvany , Clearingovy ucet Bank Markazi Iran,
Teheran*“.

Tieto GCty sa nebudi irokovat a budia sa viest bez bankovych vydavkov.

(4) V prospech ,,Clearingového iictu Bank Markazi Iran, Teheran“ sa buda pripisovat sumy
urcené na vyrovnanie platieb, ktoré budi vykonavat podla tejto dohody fyzické a pravnické
osoby sidliace v Ceskoslovensku v prospech fyzickych a pravnickych osob sidliacich v Irane

a obdobnym spésobom sa budi na jeho tarchu pripisovat sumy platobnych prikazov
prijatych a vykonanych Ceskoslovenskou obchodnou bankou, i.s., Praha.

(5) V prospech ,,Clearingového uétu Ceskoslovenska obchodna banka, i.s., Praha“ sa budia
pripisovat sumy urc¢ené na vyrovnanie platieb, ktoré buda vykonavat podla tejto dohody
fyzické a pravnické osoby sidliace v Irane v prospech fyzickych a pravnickych oso6b
sidliacich v Ceskoslovensku a obdobnym spésobom sa budi na jeho tarchu pripisovat sumy
platobnych prikazov prijatych a vykonanych Bank Markazi Iran, Teheran.
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Clanok 3

(1) Ceskoslovenska obchodna banka, 1.s., Praha a Bank Markazi Iran, Teheran si budi
navzajom okamzite oznamovat vSetky platby vykonané podla tejto dohody.

(2) Obe banky budu platby prijemcom vykonavat v poradi prijatych platobnych prikazov a v
ramci zostatkov na actoch uvedenych v clanku 2, a to so zretelom na technicky uver
uvedeny v ¢élanku 5.

Clanok 4

Za platby podla tejto dohody sa budi povaZovat tieto platby:

1. platby tykajice sa vymeny tovaru podla Dlhodobej obchodnej dohody, podpisanej
dnesného dna medzi oboma krajinami, vcitane vydavkov s tym spojenych, ako: dopravnych
vydavkov kazdého druhu, skladovacich vydavkov, vydavkov kontroly tovaru, colnych
vydavkov, pristavnych vydavkov, provizie, arokov a bankovych vydavkov, platieb vopred,
vydavkov obchodného zastipenia, reklamnych vydavkov, vydavkov a ziskov vyplyvajicich z
tranzitného obchodu, montaznych vydavkov a vydavkov sivisiacich s uvedenim do
prevadzky atd.,

2. prémie a nahrady skod z poistenia a zabezpecenia v rozsahu, v ktorom prislusné
kontrakty pripustaju platenie v US dolaroch (zuctovacia jednotka),

3. periodické vyrovnavania medzi postovymi, telegrafnymi, telefonnymi a rozhlasovymi
spravami,

4. uhrady za sluzby, studijné, cestovné, udrziavacie a pobytové vydavky a vydavky za
nemocniéné liecenie,

5. mzdy, penzie, podpory, odmeny a honorare,

6. poplatky a prijmy z patentov a licencii, ochrannych znamok, autorskych prav a filmov,

7. predplatné ¢éasopisov, periodickej tlace a novin,

8. dane, taxy, poplatky, pokuty a stidne trovy,
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9. vydavky diplomatického zastupenia a vydavky vynaloZené na iné oficialne tucely,

10. vydavky spojené s vystavami a veltrhmi,

11. vydavky tykajiace sa vedecko-technickej spoluprace, kurzov odbornej pripravy a
vysielania expertov,

12. prijmy umelcov a Sportovcov,

13. ostatné platby, na ktorych sa dohodni obe banky.

Clanok 5

Na zabezpecenie plynulosti platieb medzi oboma krajinami v ramci tejto dohody poskytnu si
Ceskoslovenska obchodna banka, 1.s., Praha a Bank Markazi Iran, Teheran navzajom na
uctoch uvedenych v ¢lanku 2 technicky tdver do vysky 2 500 000 US dolarov (zuctovacia

jednotka).

Ak zostatok prekroci technicky tiver, dohodnu sa obe strany na nevyhnutnych opatreniach
na thradu tohto zostatku dodavkami tovaru v priebehu troch mesiacov.

Ak sa zostatok nevyrovna v lehote troch mesiacov, zaplati dlznicka strana na poziadanie
veritelskej strany v lehote 14 dni od datumu takej ziadosti sumu zostatku v US dolaroch
alebo v inej navzajom prijatelnej mene.

Veritelska strana vsak priaznivo posiudi Zziadost dlznickej strany o poskytnutie osobitného
uveru za predpokladu, Ze taka ziadost bude podana v uvedenej lehote troch mesiacov.

Clanok 6

Ponuky, kontrakty, acty a platobné prikazy v ramci ustanoveni Dlhodobej obchodnej
dohody, ako aj tejto dohody budua vyjadrované iba v US dolaroch (zictovacia jednotka).
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Clanok 7

Ceskoslovenska obchodna banka, i.s., Praha a Bank Markazi Iran, Teheran sa dohodni na
technickom vykonavani tejto dohody.

Clanok 8

Pri skonceni platnosti tejto dohody zostani clearingové ucty aj nadalej otvorené po 6
mesiacov za tym Gcelom, aby sa dlZznickej strane umoznilo vyrovnanie zostatku vyvozom
tovaru veritelskej strane, ktorej urady vydajia prislusné dovozné povolenia, ak vydanie
takych povoleni budu vyZadovat platné zakony a predpisy v prislusnej krajine.

Ak na konci tejto Sestmesacnej lehoty buda clearingové ¢ty vykazovat eSte zostatok,
dlZnicka strana bude povinna okamzite ho vyrovnat na poziadanie veritelskej strany v US
dolaroch alebo v akejkolvek inej volnej mene, na ktorej sa obe strany dohodni.

Transakcie, ktoré zostani nevybavené po uplynuti uvedenej lehoty 6 mesiacov, budi
vyrovnané obvyklym sposobom v silade s predpismi platnymi v den dhrady.

Clanok 9

Zostatky vykazané k 30. junu 1974 na actoch uvedenych v ¢clanku 2 Platobnej dohody
medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Cisarskou vladou Iranu, podpisanej
12. marca 1969, sa prevedd na nové clearingové ucty uvedené v clanku 2 tejto dohody.

Platby z kontraktov uzavretych v ramci doh6d podpisanych 12. marca 1969 nevyrovnané do
diia nadobudnutia platnosti tejto dohody sa budu vykonavat prostrednictvom actov
uvedenych v ¢clanku 2 tejto platobnej dohody.

Clanok 10

Tato dohoda tvori neoddelitelna cast Dlhodobej obchodnej dohody medzi vladou
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Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Cisarskou vladou Iranu, podpisanej dnesného
dna.

Clanok 11

Tato dohoda nahradi od 1. jila 1974 Platobni dohodu medzi vlidou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a Cisarskou vladou Iranu z 12. marca 1969.

Tato dohoda je uzavreta na 3 roky, bude sa vykonavat od 1. jila 1974 a bude platit do 30.
jana 1977. Po tomto obdobi sa bude automaticky predlZovat z roka na rok, pokial ju jedna z
oboch stran tri mesiace pred skonéenim prislusného roka pisomne nevypovie alebo
nepoziada o uzavretie novej dohody.

Clanok 12

Tato dohoda podlieha schvaleniu v silade s pravnymi predpismi oboch krajin a nadobudne
platnost diiom vymeny nét, ktorymi bude potvrdené jej schvalenie.

Spisané v Teherane 22. maja 1974 vo dvoch povodnych vyhotoveniach v anglickom jazyku,
pricom obe znenia maji rovnaku platnost.

Za vladu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Ing. Andrej Barcéak v. r.

Za Cisarsku vladu
Iranu:

Fereidun Mahdavi v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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